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Joumnal Officiel de la République Démocratigue du Congo

Premiére partie - n° 7

GOUVERNEMENT

Cabinet du Premier Ministre

Décret w° 88 04 du 26 février 2008 portant renforcement du
nille cemtrafisatenr de I'Office de Gestion de la Dette Publique,
OGEDEP. en sigle. en matiére d’endettement public.

Le Premier Ministre,

Coastitution spécialement en son article 92 ;

Va elle que modifiée et complétée a ce jour, la Loi n° 76-021
@k 1€ speembre 1976 portant création de 1°Office de Gestion de la
Desm Poblique, en abrégé « OGEDEP » ;

V. telle que modifiée et complétée & ce jour, la Loi n°® 78-002
du % ‘xvier 1978 portant dispositions générales applicables aux
emwrepases publiques ;

Vu ["Ordonnance n° 78-192 du 05 mai 1978 portant Statuts
& woc eaueprise publique dénommée « OGEDEP » ;

V. telle que modifiée 4 ce jour, I'Ordonnance n° 007/017 du 03
ma 2007 portant organisation, fonctionnement du Gouvernement
west que les modalités pratiques de collaboration entre le Président
& 13 République et le Gouvernement ainsi qu’entre les membres du
Goavernement, spécialement en ses articles 9 et 44 ;

Vu telle que modifiée 4 ce jour ’Ordonnance n° 007/018 du 16
mai 2007 fixant les attributions des Ministéres ;

Considé la nécessité de le role de 1'Office de
Gestion de la Dette Publique dans la gestion et l’operatlonnahte des
acrions et informations sur la dette en tant qu'organe central et
unique ;

Considérant 'urgence ;
Sur proposition du Ministre des Finances ;
Le Conseil des Ministres entendu : =

DECRETE

Article 17 :
L’Office de Gestion de la Dette Publiqgue, OGEDEP en abrégé
o le centre unique de gestion des informations sur la dette publique
wReTieure et extérieure.

Article 2 :

L'OGEDEP gére la banque de données, participe a
Yidenification des sources de financement aux négociations et a la
aoclusion des conventions des préts, initie le paiement du service de
1 dene, tient la comptabilité et les statistiques de 1’endettement tant
ecrieur qu’extérieur.

Article 3 :
Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires
axérieures, les ressources de ’OGEDEP proviennent de :

'

Fonds de gestion et d’amortissement de la dette sous forme de

dotation budgétaire annuelle ;

- La rémunération de la garantie que I'Etat accorde aux
bénéficiaires des emprunts ;

- Laprime de gestion a charge du teésor ;

- l2 prime de gestion applicable aux préts rétrocédés, aux préts
Jes biens zairianisés et autres préts ex-fonds des conventions
de développement et, ”

- Aurres ressources propres 4 P"OGEDEP.

Article 4 :
Touze prospection des sources de financement et toute demande
ment extérieur et intérieur nécessitaat un emprunt A
rétraveder au non.  avaliser par I’Etat doit obtenir le concours et ou
Tavis préalable de 'OGEDEP. -~

L’Office de Gestion de la Dette Publique doit étre saisi dés le
début du processus d’instruction des dossiers d’emprunt.

) . Article 5 ¢

Les Ministéres, les entreprises publiqu&s et privées qui
sollicitent {"aval de I’Etat doivent requem" r expemsc de "OGEDEP
et ses avis sur la c des extérieurs
postulés.

Les Provinces doivent communiquer a I’OGEDEP les
informations relatives aux emprunts intérieurs et  la gestion de la
dette publique provinciale.

Article 6 ¢
Dés la conclusion de {"accord d’emprunt, 'OGEDEP veille  sa
mise en vigueur et rappelle aux unités d’exécution des projets, toutes
les fms qu’il faut, les obligations administratives relatives au premier
et aux Ministéres des Finances et du Budget leurs
obligations en matiére de mobilisation des fonds de contrepartie.

Article 7 :

Les bénéficiaires des emprunts publics doivent informer
I’OGEDEP de tout appel de fonds et lui communiquer les avis de
décaissement en vue d’un meilleur suivi de Iabsorption des
ressources extérieures et intérieures, ainsi que de I'exécution
financiére effective des projets de développement.

Article 8 :

La Banque Centrale du Congo transmet & ’OGEDEP les arriérés
budgétaires commués en préts intéricurs comprenant les Bons du
Trésor échus et non remboursés, en vue de leur inscription dans le
Grand Livre de la dette publique tenu par I’'OGEDEP.

. Article 9 :

Le Ministre des Finances et la Banque Centrale du Congo
ttent les avis de p 4 L’OGEDEP.

Article 10 :

Les Ministres ayant les Finances et le Portefeuille dans leurs
attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent Décret qui entre en vigueur a la date de sa signature.

Fait a Kinshasa, le 26 février 2008

Le Premier Ministre

Antoine Gizenga

Le Ministre des Finances
Athanase Matenda Kyelu



